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Mundart

Volkes Stimme aus dem friiheren
Ostdeutschland

Das Dialektarchiv im «Institut fir
Deutsche Sprache» in Mannheim ver-
figt z.B. Uber folgende Aufzeichnun-
gen: «Ja, wat sull eck da veel vertel-
le? Min Vadder weer so kliner Land-
wirt, on eck hadd ziemlich wiet ter
School te gane...»

Ein Ermlander erzédhlt. Der Mann mit
Namen Joseph Buick spricht von sei-
ner Jugend im Xreis RoORel, von
Schulweg, Kinderldhmung, Schnei-
derlehre, erzdhlt dann die heimische
Sage vom Teufelstein. Ein Monolog
von knapp zehn Minuten, farbig und
etwas durcheinander, der mit einer
Bemerkung Uber die Kriegsgefangen-
schaft in Ddnemark abschlief3t.
Aufgezeichnet wurde er 1955 im
Schwarzwald von Prof. Johannes
Kinzig, dem Leiter des «Instituts fir
Volkskunde» in Freiburg. Am Ende
der Sitzung bittet der Professor den
ermléndischen Schneidermeister, ihm
langsam und deutlich die Wochenta-
ge ins Mikrofon zu sagen. «Mondach,
Dingsdach, Meedweek, Donnerdach,
Fridach, Sennawingt, Sindach.» Und
noch die Zahlen dazu von 1 bis 10.
«Event, twe, dre, veer, fuf, sel...»
Spater wird das Gesprochene fone-
tisch transkribiert, die Mundart wis-
senschaftlich eingeordnet. Es handelt
sich, so die Diagnose, um ein Nieder-
preullisch, das durch haufigen Orts-
wechsel recht abgeschliffen ist und
in Nuancen noch Spuren der als Kind
erlernten Untermundart, des Ober-
kéaslaischen, erkennen 1&Rt. Tonband
und Transkript sind Bestandteil des
Deutschen Spracharchivs, ein Bei-
spiel von Tausenden, die alle deut-
schen und ehemals deutschen Gegen-
den erfassen.

Kaum jemand weils, wie bemerkens-
wert diese Sammlung ist, oder kennt
gar ihre Geschichte. Ihr Schépfer ist
Eduard Zwirner, ein Neurologe. Ende
der 20er Jahre begann er im «Institut
fur Hirnforschung» der «Kaiser-Wil-
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helm-Gesellschafty in Berlin mit der
Aufzeichnung gesprochener Sprache
mit Schalltrichtern und Telegrafen-
walzen. Diese Technik diente ihm zur
Erkennung mancher Krankheiten.
Wahrend des Krieges wurden Zwir-
ners Sammlungen zerstort und erst
in den 50er Jahren wieder neu errich-
tet. Diese sprachlichen Zeugnisse
werden nun systematisch ausgewer-
tet. Eine Gruppe von Wissenschaft-
lern unter Leitung von Dr. Peter Wag-
ner hat einige Planquadrate im Ruhr-
gebiet und in der Pfalz unter die Lupe
genommen und konfrontiert die hi-
storischen Tondokumente mit heuti-
gen. Man sucht die Sprecher von
einst, diejenigen, die noch leben, wie-
der auf, 143t sie wiederum eine Probe
ihrer Mundart geben und unterhélt
sich mit ihnen iiber den Sprachge-
brauch, wie er sich seit dem ersten
Interview entwickelt hat. Auf diese
Weise sollen «Sprachbiografieny ent-
stehen, die ein wenig von der Kontur
und dem Wandel des Miindlichen in
der Geschichte der Bundesrepublik
Deutschland vermitteln sollen.

Leider ist unter den gewahlten Regio-
nen keine aus der ehemaligen DDR
oder den verlorenen Gebieten des
deutschen Ostens. Es ist bedauerlich,
dafs die Mittel daftir nicht ausrei-
chen. Denken lieRe sich eine Untersu-
chung in Thiringen oder Mecklen-
burg, wie unter DDR-Bedingungen
die Mundarten tiberlebten und ob sie
sich seit der Wiedervereinigung ab-
schleifen; oder eine sprachwissen-
schaftliche Entdeckung am Beispiel
PreufSisch-Litauens oder des Sude-
tenlandes, wie sich das Deutsche in-
mitten der Volker préagte.

Es ist die letzte Chance auch fiir die
Bilanz der kiimmerlichen Reste aus
der untergegangenen Welt der Ver-
triebenen, deren Mundarten sich im
Westen nicht mehr fortpflanzen koén-
nen.

Dartiber hinaus ist das Spracharchiv
eine wahre Fundgrube fur Volkskun-
de und «Oral history» (Geschichte, die



sich mit der Befragung lebender Zeu-
gen befaRt). Nicht nur die sprachliche
Form, sondern auch der Stoff des Er-
zahlten ist eine wertvolle Quelle fir
das Leben vor dem Zweiten Welt-
krieg, besonders in ldndlichen Gegen-
den.

Kirchenfeste und Brauche, Tagesar-
beit und Jahresrhythmus, Krankheit

Radio und Fernsehen

Medien und Sprachkultur

Wir alle wissen, dal wir von den Me-
dien - ich denke insbesondere an Ra-
dio und Fernsehen - hinsichtlich
Sprachkultur wenig Gutes erwarten
kénnen. Was dem Horer allein schon
an iiberfliissigen Fremdwortern dar-
geboten wird, libersteigt bei weitem
das Ertrdgliche. Radio- und Fernseh-
sprecher tubertrumpfen sich gegen-
seitig im Gebrauch englischer Worter
und Begriffe. Es scheint, als ob sie,
besonders die Vertreter der jingeren
Generation, die deutsche Sprache nie
gelernt hitten. Es mag sein, dafs die
Deutschlehrer der jiingeren Genera-

Fernsehsiinden

Ein Chirurg oder Briickenbauer darf
keine Fehler machen; andernfalls
kéonnten solche zu fatalen Konse-
quenzen fithren. Weniger schlimm
wirken sich Fehler von Leuten aus,
deren Beruf Sprechen ist. Aber drger-
lich ist es allemal, wenn sie entglei-
sen. SchlieRlich ist Sprechenkénnen
das, was den Menschen vom Tier un-
terscheidet!

Wie kommt es zu korrektem Deutsch?
Dadurch, dafs der Sprechende aus ei-
nem grofen Vorrat von Wortern und
Redewendungen mit kritischem Ver-
stand das jeweils Passende auswabhlt.
Leider hat man aber beim Fernsehen
DRS mehr als einmal den Eindruck,

und homoopathische Mittel, die Jagd,
der Tod — von allem ist in den 10000
Tondokumenten die Rede. Volkes
Stimme - ein fernes Echo vergange-
ner Polyfonie, die deutschen Rund-
funkanstalten sollten sie ihren Ho-
rern gelegentlich vorfihren.

Siegfried Réder

tionen in den Aufsétzen ihrer Schiiler
— sofern man von ihnen tberhaupt
noch solche verlangt — weniger gute
Sprache als «Action» fordern. Auch
wenn ich nicht Sprachgelehrte bin,
rege ich mich dariiber auf; besonders
aber argert es mich, dall die Vorge-
setzten vieler Radio- und Fernseh-
sprecher nichts gegen die Verschan-
delung unserer deutschen Sprache
unternehmen. Gerade Radio wund
Fernsehen stehen an vorderster Front
und wéren die geeigneten Medien,
um dem deutschen Sprachgut wieder
mehr Geltung zu verschaffen.

Martina Wille («Ziirichsee-Zeitung»)

die Selbstkontrolle sei ausgeschaltet.
Beispiele: Ausgerechnet am 1. August
war die Rede von «Schweizern aus
den drei Sprachregionen». Auf vier
sollte doch eigentlich jedermann
zdahlen kénnen! Ein Bub wurde als
der einzige Waise (statt: die) vorge-
stellt. «...setzte eine Belohnung von
10000 Franken ein (statt: aus).» Be-
sonders gedankenlos empfand der
Berichterstatter: «Anstelle der 4.
Symphonie in e-Moll spislen die Ber-
liner Philharmoniker die 2. Sympho-
nie in D-Dur. Wir bitten Sie um Ihr
Verstdndnis.»
Was nicht begrindet wird, kann al-
lenfalls entschuldigt, aber sicher
nicht verstanden werden!

Peter Gelser
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